1) prendre toutes les dispositions nécessaires en vue
d'assurer l'exécution des actions et opérations de
conception, de coordination, de suivi, de mise en ceuvre et
de contrdle du projet visées au présent décret et a ses
annexes [ et II, ‘

2) contribuer a mettre en ceuvre, en ce qui la concerne,
les actions prévues dans les missions du comité de
coordination, de suivi et de contrdle (C.C.S.) prévues aux
annexes I et IT du présent décret,

3) prendre toutes les dispositions en vue d'assurer une
information fiable et réguliere nécessaire :

a) a l'evaluation et la prévision des besoins en relation
avec les plans d'action,

b) a la réalisation et I'exécution des opérations liées au
projet et des plans d'action s'y rapportant,

¢) a la coordination, au suivi, au contréle et a I'audit, des
opérations inhérentes au projet,

d) 4 1'élaboration et la transmission dans les délais utiles
a toutes les administrations concernées, des programmes
prévisionnels de réalisation du projet.

4) veiller a I'établissement et a la transmission au
ministére des transports, 2 la Banque algérienne de
développement et aux autorités compétentes concernées
des rapports trimestriels sur 1'exécution du projet,

5) conserver les archives et tenir les comptes relatifs aux
opérations réalisées par I'entreprise portuaire de Djendjen
et prendre les dispositions pour permettre la réalisation des
actions de contrdle prévues dans le cadre des lois et
réglements en vigueur,

6) suivre et faire suivre la livraison des équipements et
la réalisation des travaux,

7) prendre toutes les dispositions nécessaires en vue
d'assurer la prise en charge des opérations, obligations et
actions qui la concernent en matiére de financement, de
conirdle et de réalisation du projet,

8) effectuer conformément aux lois et réglements en
vigueur et aux annexes I et IT du présent décret, les
dépenses afférentes aux marchés conclus dans le cadre de la
réalisation du projet,

9) contribuer a toute opération d'évaluation et
d'inforimation relative a l'exécution du projet,

10) veiller au respect des procédures et dispositions
applicables a la passation des marchés y compris
l'ouverture publique des plis pour assurer la transparence et
la compétitivité,

11) prendre toutes les dispositions nécessaires :

a) a la, participation aux travaux du comité de
coordination, de suivi et de contrdle (C.C.S.),

b) a la sauvegarde des intéréts de l'entreprise portuaire de
Djendjen et de I'Etat dans le cadre des opérations prévues
au présent décret et de ses annexes I et II,

12) la certification du service fait, lorsqu'elle est exigible
pour toutes les dépenses effectuées au titre du projet, avant
leur introduction auprés de la Banque algérienne de
développement pour décaissement,

13) la gestion des garanties contractuelles et 1égales (de
bonne exécuticn et de restitution d'avances) et tout
contentieux éventuel a 1'égard du co-contractant,

14) la transmission rapide a la Banque algérienne de
développement des dossiers relatifs aux marchés
(documents et pi¢ces justificatives, factures, contrats et
tout autre document exigé pour le paiement intégral de
chaque opération) en vue de l'introduction des demandes de
décaissement.

TITRE III

INTERVENTION DU MINISTERE
DES TRANSPORTS

Art. 3. — Outre les interventions et actions découlant
dés dispositions du présent décret, de ses annexes I et II et
de T'accord de prét, et dans la limite de ses attributions, le
ministere des transports, en coordination avec l'entreprise
portuaire de Djendjen assure notamment la réalisation des
interventions ci-aprés :

1) s'assurer de 1'exécution des actions de conception, de
coordination, de suivi, de mise en ceuvre et de contrdle
concernant les opérations du projet, prévues par les
dispositions du présent décret et de ses annexes I et I1,

2) procéder en relation avec les ministéres concernés,
I'entreprise portuaire de Djendjen et le C.C.S. a
I'évaluation et au suivi des opérations de réalisation du

projet, :

3) prendre en charge en coordination avec les
administrations chargées du Trésor, du budget et du
commerce, la Banque algérienne de développement et les
autres intervenants et gestionnaires du prét, 1'échange
d'informations, notamment en matiére de réalisation du
projet et porter tout litige éventuel 2 la connaissance des
autorités concernées.

4) veiller a la iise en place, I'animation, le
fonctionnement régulier et 2 la présidence du C.C.S.

TITRE IV

INTERVENTIONS DES ADMINISTRATIONS
CHARGEES DU TRESOR,.
DU BUDGET ET DU COMMERCE

Art. 4. — Outre les interventions et actions découlant
des dispositions du présent décret, de ses annexes I et II et
de l'accord de prét, les administrations chargées du Trésor,
du budget et du commerce, assurent dans la limite de leurs
attributions, la réalisation des interventions ci-aprés
notamment : ' ’




